“EKSIK” BIiR ASIK: LEYLA
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OZET

Gercek hayatta yasanmis bir askin hikayesi
oldugu rivayet edilen “Leyla v Mecnun”, Turk
edebiyatinda pek cok sair tarafindan islenmis bir
konudur. Bu sairlerden biri olan Fuzuli ise gelenekten
miras aldigi konuyu isleyisteki basarisiyla adini, “Leyla
vl Mecnun”la 6zdeslestirmeyi basarmistir. Bu durum,
“Leyla vii MecnUn” tlzerine yapilmis olan calismalarin,
genellikle Fuzilinin eserine yoOnelik olmasinda da
kendisini agik bir sekilde hissettirmektedir. Bu calismada
da Fuzuli'nin “Leyla vii Mecntin”u esas alinmistir.

Bu konuda, mesnevinin sairi olan Fuztliyle,
baskarakteri olan Mecnin arasinda bir kader
ortakligindan bahsetmek mumkuindtr. Nitekim
Fuzili'nin diger “Leyla vii MecnUn” sairleri arasinda 6n
plana cikmasi gibi, s6z konusu calismalarin iceriginde de
dikkatlerin daha ziyade Mecnun’a cevrildigi
gortlmektedir.

Leyla’'nin mesnevi icindeki esas varlik sebebi,
Mecntnu ilahi aska wulastirmada basamak goérevi
Ustlenecek olan beseri askin taraflarindan biri olmasi
bakimindandir. Ancak eserin butint gbéz Ontnde
bulunduruldugunda, onun mesnevi icindeki
fonksiyonunun bununla sinirli kalmadigi gértlmektedir.
Cunki Leyla, iki ayri1 fonksiyonu kendisinde birlestirmis
bir sekilde okuyucunun karsisina ¢ikmaktadir.

Bu calisma, Leylanin mesnevi icinde yuklenmis
oldugu ikinci fonksiyonu ortaya c¢ikarma amacini
tasimaktadir.

Anahtar Kelimeler: Leylda v Mecnun, ask,
gelenek, melamet.
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2 Aysegiil AKDEMIR

AN “INCOMPLETE” LOVER: LEYLA

ABSTRACT

“Leyla vu Mecnun” which is told to have been the
story of a love experienced in the real life was the theme
manipulated by many poets in the Turkish literature.
One of these poets, Fuzuli, having taken as an
inheritance from tradition made his name identical with
“Leyla vu Mecnun” through his success in manipulating
this theme. This situation shows its effect clearly on the
studies made on “Leyla vu Mecnun”, especiall by being
inclined to Fuzuli’s work. In this study, “Leyla wvu
Mecnun” by Fuzuli was taken as a base.

In this subject, it is possible to say that there is a
common desting between Fuzuli, the poet of mesnevi,
and Mecnun the main character. As a matter of fact, it is
seen that among the poets of “Leyla vu Mecnun” Fuzuli
takes the most important place and the attentions in the
content of the mentioned studies are mostly directed to
Mecnun.

The reason of Leyla’s existence in mesnevi is
because she is one of the partners of human love which
will act as a step in causing Mecnun to reach divine love.
However, when considering the whole work, it is seen
that her function in mesnevi is not confined to this.
Because, Leyla meets the readers with her two different
functions combined in herself.

This study, aims to bring the second function
engaged to Leyla in mesnevi to light.

Key Words: Leyla vu Mecnun, love, tradition,
malign.

“Leylda vii Mecnlin?, Tiirk edebiyatinda pek c¢ok sair
tarafindan iglenmis bir konudur (Ayan 2005, 10). Fuzili de bu
sairlerden biri, hatta onlarin en Onde gelenidir. Zira “Leylad vii
Mecnlin” denilince akla ilk gelen sairin Fuz{li olmasi, onun diger
“Leyla vii Mecntn” sairleri i¢inde miistesna bir yere sahip oldugunu
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“Eksik” Bir Asik: Leyla 3

acikca gostermektedir. Bu durum, “Leyld vii Mecnin” iizerine
yapilmis olan c¢aligmalarin, genellikle Fuzdli’nin eserine yonelik
olmasinda da kendisini agik bir sekilde hissettirmektedir. Bu
calismada da “Leyla vii Mecnilin” {izerine daha dnce yapilmis olan pek
¢ok caligmada oldugu gibi, FuzGli’nin “Leyld vii Mecnin™u esas
alinmustir.

Bir eser tizerine yazilan seylerin miktariyla, o eserin basarisi
arasinda bir paralellik oldugu gz Oniinde bulundurulacak olursa
Fuzili’nin “Leyla vii Mecnlin”u, bu konuda da kendisini kanitlamis
bir eserdir. Ancak iizerine pek cok sey yazilmis olmasina ragmen, s6z
konusu eser, hala tiikketilememis bir ¢aligma konusu olarak karsimizda
durmaktadir. Bu durumun da yine, Fuz(li’nin eserini meydana
getirirken gosterdigi basariyla ilgili olarak diisliniilmesi gerekir.

“Leyla vii Mecnlin” iizerine yapilmis olan ¢alismalarin, daha
ziyade Fuzili’nin eserine yonelik ¢calismalar oldugunu séylemistik. Bu
noktada, eserin sairi olan Fuzlli’yle, baskarakteri olan Mecniin
arasinda bir kader ortakligindan bahsetmek miimkiindiir. Nitekim
Fuzili’nin diger “Leyla vii Mecnlin” sairleri arasinda 6n plana ¢ikmasi
gibi, s6z konusu calismalarin igeriginde de dikkatlerin daha ziyade
Mecnlin’a ¢evrildigi goriilmektedir. Bu da onun, eser iginde
yiiklenmis oldugu fonksiyonun 6nemiyle yakindan ilgilidir. Zira adina
da yanstyan sekliyle -6nce “Kays” iken daha sonra “Mecniin” olmasi-
Mecnlin, eser boyunca bir gelisme ve degisme c¢izgisi lizerinde
ilerleyerek bir degisim ve doniisim siireci yasamustir. Bu da ona,
eserin bagkarakteri olma vasfini ve buna bagli olarak da eserin
merkezinde yer alma hakkini vermistir. Dolayisiyla da eserde degisim
ve donilislim yasayan kisinin Mecnlin olmasi, eser iizerine yapilmis
olan c¢aligmalara da dogrudan yansimis ve Mecnin’u, eserin
kendisinde oldugu gibi, eser iizerine yapilan ¢alismalarda da 6n plana
cikarmistir. Mecnlin’un s6z konusu degisimi yasamasina vesile olan
Leyla ise Mecniin’un golgesinde kalmustir.

Bir agk hikayesinin anlatildig1 “Leyla vii Mecnin”da Leyla,
olaylarin baslangi¢ asamasinda “beseri bir sevgili” olarak karsimiza
¢ikar. Ancak Mecnlin’un gecirdigi degisim ve doniisiime paralel
olarak eserin ilerleyen agamalarinda, onun niteliklerinde de birtakim
degisiklikler meydana gelir. Beseri bir sevgili olmaktan ¢ikarak ilahi
bir hiiviyete biiriiniir. Fuzili, eserinin basinda yer alan bir rubaide,
Leyla’nin olaylarm gidisatina bagli olarak ilahi bir hiiviyetle
okuyucunun karsisina ¢ikacagina isaret eder. Bu durum ise olaylarin,
“mecdz’dan “hakikat”e dogru uzanan bir ¢izgide ilerleyecek
olmasinin dogal bir sonucudur:
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4 Aysegiil AKDEMIR

Tutsam taleb-i hakikate rah-1 mecaz
Efsane bahanesiyle ‘arz etsem raz

Leyli sebebiyle vasfin etsem agaz
Mecniin dili ile etsem izhar-1 niyaz
(LM/3-4)*

Boylece Fuzlli, mesnevinin konusunu teskil eden efsanenin,
hakikate ya da ilahi agka ulagmanin araci oldugunu ve hem Leyla’nin
hem de Mecniin’un eser i¢inde temsili bir isleve sahip oldugunu (Geng
2006, 46) kendisi ifade etmis olur. Ancak bu noktada dikkat edilmesi
gereken sey, Leyla’nin ilahi bir hiiviyete biirlinmesinin, Mecniin’un
bakis acisiyla ilgili bir husus olmasidir. Zira Leyld’yla ilgili s6z
konusu nitelik degisimi, Mecnlin’un yasamis oldugu ic¢sel degisimin
bir sonucu olarak gerceklesmektedir. Okuyucu agisindan ise durum
daha farklidir. Mecnln’un bakis acisiyla, Leyla’yr bir taraftan ilahi
sevgili olarak algilamaya baglayan okuyucu, diger taraftan da onun dis
diinyadaki gercekligiyle karsi karsiyadir. Zira Leyla, olaylarin son
asamasina kadar bir “beser” olarak eser icindeki varligini
stirdiirmektedir.

Bu calismada iizerinde durulacak olan sey de Leyla’nin
eserin sonuna kadar siiregiden “beser” boyutuyla ilgilidir. Bu noktada
oncelikle goz oOnilinde bulundurulmasi gereken sey ise -askin
doniistiiriicii giiclinden payini alanin “Mecnlin” olmasina bagli olarak
her ne kadar “asiklik” kavrami onunla Ozdeslesmis olsa bile-
Leyla’nin da “masuk” vasfinin yaninda, ayn1 zamanda “asik” vasfim
da tastyor olmasidir. Zira eserde s6z konusu edilen ask, platonik bir
agsk olmayip karsilikli olarak gelismektedir. Buna bagli olarak da
Leyld ve Mecnin, karsilikli bir agkin taraflari olmalar1 bakimindan
hem “asik” hem de “masuk” vasiflarim1 ayni anda tagimaktadirlar.
Dolayisiyla da “asiklik”, Leyla ve Mecnln’un her ikisi i¢in de ortak
bir vasiftir. Bu durum ise sdyle bir soruyu akla getirmektedir: Insani
ilahi agka ulastiracak olan bir potansiyele sahip olan beseri ask, tipki
Mecnlin gibi, Leyla’y1 da ilahi aska ulagsma konusunda bir aday
durumuna getirmistir. Ama s6z konusu ask, Mecnlin’a bir degisim ve
doniisliim siireci yagsamanin kapilarin1 aralamigsken Leyla i¢in boyle bir
sey neden s6z konusu ol(a)mamistir? Burada cevabini arayacagimiz
soru, budur. Bunu yaparken de bagvuracagimiz kaynak, yine

! “Leyla vii Mecnin”dan alintilanmus olan beyitler, Hiiseyin Ayan’in “Leyla
vii Mecniin” adli ¢alismasindan aktarilmigtir. Beyit sonlarinda verilen numaralar, bu
caligmadaki beyit numaralarin1 gostermektedir.
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“Eksik” Bir Asik: Leyla 5

Fuzlli’nin eseridir. Ciinkii o, sadece Mecnin’un askini ilahi boyuta
tastyarak dolayli olarak giindeme getirdigi bu sorunun cevabini, yine
kendisi vermektedir. Bunun i¢in de Leylda ve Mecnliin arasinda
karsilikli bir sekilde baglayan ve siiregiden askin, Leyla’y1 ilgilendiren
boyutu lizerinde durmamiz gerekmektedir. Ancak bunun Oncesinde,
s0z konusu askin baslamasindan 6nceki siirece de bakmamiz gerekir.
Ciinkii s6z konusu soruya verilebilecek olan cevabin temeli, eserin
daha baslangi¢ agamasinda atilmaktadir.

Fuzili, hikdyeyi Mecnlin’un babasinin ¢ocuk sahibi olma
Ozlemiyle baglatir. Bu konuda ortaya konulan gayretler, en sonunda
bir sonu¢ verir ve Mecnin diinyaya gelir. Ancak o, dogumundan
hemen sonra gosterdigi olaganiistii davraniglarla, siradan bir ¢ocuk
olmaktan ¢ok uzaktir: “Dogar dogmaz aglamaya baslar; ¢iinkii bu
diinyanin gam ve keder yeri oldugunu bilmektedir. Ama yine de gami1
ve kederi ister. Dayas1 ona, siit yerine cigerinden kan verir. Sebepsiz
yere daima aglayip inler. O, daha dogustan askla tanisiktir.”

Fuzli, Mecnlin i¢in olaganiistii bir ¢ocuk profili ¢izerek
onu, degisim ve doniisiim yasamaya miisait bir kimlikle okuyucunun
karsisina ¢ikarir. Bu suretle de bir degisim ve doniisim yasayacak
olan kisinin Mecnilin olacagini, eserinin daha basindayken okuyucuya
sezdirir. Zira Mecnin’un daha dogustan birtakim olaganiistii
davraniglar sergilemesi, onun gelismeye, degismeye, olgunlasmaya
uygun bir fitrata, baska bir deyisle “isti°dad”a sahip oldugunu
gostermektedir. FuzGli, Mecnin’un dogduktan sonra gosterdigi
olaganiistiiligii detaylandirmadan dnce, tek bir beyitle bu 6zel durumu
acikea ifade eder:

Hursid gibi kemale kabil
Isa gibi tifillikda kamil
(LM/470)

Mecniin’un dogumunu ve sonrasinda ortaya c¢ikan ozel
durumlar1 detayl bir sekilde anlatan Fuzili, Leyla’nin dogumunu ise
s0z konusu etmemistir. Leyld, ancak okulda baslayan agkin
taraflarindan biri olmasi bakimindan olay orgiisiine dahil olabilmistir.
Bu, suna isaret eder: Leyla, ask yolunda ilerleyebilmek i¢in varligi
gerekli olan “isti’dad”a sahip degildir. Zira sahip olmus olsaydi,
Mecniln’la ilgili olarak s6z konusu edilen seylerin, benzer sekilde
onun i¢in de s6z konusu edilmesi gerekirdi. Boylece Leyla ile Mecniin
arasindaki fark, mesnevinin daha bagindayken ortaya konulmus olur.

Fuzili’nin Leyla vasitasiyla ortaya koydugu bu “eksiklik”,
tasavvuf sistemi i¢inde olduk¢a Onemli bir yere sahiptir. Zira
insanlarin biiyiik bir ¢cogunlugunun hakikati kavrayabilmekten aciz
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6 Aysegiil AKDEMIR

oldugunu, bu nedenle de onlarin, dinin “dis kabugu” durumunda olan
seriatla yetinmeleri gerektigini sOyleyen mutasavviflara gore asiklik,
bir yetenek isidir ve bu yetenek, insanin dogustan getirdigi, Allah
vergisi olan bir 6zelliktir. Bu nedenle de herkeste yoktur ve sonradan,
calismayla kazanilabilecek bir sey de degildir.

Karsilikli bir askin taraflarindan biri olmasi bakimindan
Mecniin’la ortak bir paydaya sahip olan Leyla, “isti°dad”dan yoksun
olmasiyla ondan ayrilir. Aralarindaki bu Onemli fark, onlarin
ulasacaklar1 son noktanin neresi olacagini da belirleyecektir. Zira
Leyla’nin askinin ilahi bir boyut kazanmasini engelleyecek olan tiim
tercih ve davraniglarinin, s6z konusu “eksiklik”in bir tezahiirli olarak
ortaya ¢iktig1 goriilmektedir.

Leyla ile Mecniin arasindaki ask, okulda ve karsilikli olarak
baslamaktadir:

Ol iki semen-ber ii sehi-kad
Birbirine oldular mukayyed

Bir camdan i¢diler mey-i zevk
Ol iki hardb-1 bade-i sevk
(LM/558-559)

Kargilikli olarak birbirlerine baglanan ve “arzu sarabiyla
sarhos olan” Leyld ve Mecnln’un aski, birbirlerine olan ilgi ve
yakinliklart sebebiyle gizli kalamaz wve iki sevgili, asklarinin
baslamasindan kisa bir silire sonra toplumun “meldmet”ine hedef
olmaya bagslarlar:

°Ask oldugu yerde mahfi olmaz
°Ask i¢re olan karar bulmaz

°Ask atesine budur “alamet
Kim bas ¢eke su‘le-i melamet
(LM/570-571)

Melamet, Leyla ile Mecnln arasindaki askin {izerine golge
diisiiriir ve bu asamadan sonra iki sevgili, toplumun kinamalarina
maruz kalmamak igin daha dikkatli davranmaya ve Dbirbirleriyle
konusmak i¢in ¢esitli bahaneler uydurmaya baglarlar. Ancak bu da
agklarinin “toplum” engeline takilmasini 6nlemek i¢in yeterli olmaz.
Dedikodular devam eder ve Leyla’nin annesine kadar ulasir. Bu da
Leyla’nin, annesi tarafindan azarlanmasma sebep olur. Leyld’nin
annesi tarafindan azarlandig1r ve kinandig1 beyitler, eserde uzun bir
sekilde verilmektedir. Annesinin yogun bir 6fkeyle Leyla’ya soyledigi
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“Eksik” Bir Asik: Leyla 7

sozler, toplumun ask konusunda kadma ve erkege karsi belirledigi
farkli yaklasimi da yansitan bir nitelige sahiptir. Nitekim yogun bir
ofkenin disa vurulmasiyla baglayan beyitler, gittikge “cinsiyet” faktorii
iizerinde yogunlagmaya baslamaktadir:

K’ey sth nedir bu giift i glilar
Kilmak sana ta‘ne ‘ayb-ciilar

Niglin 6ziine ziyan edersin
Yahs1 adin1 yaman edersin

Nigiin sana ta°ne ede bed-gi
Namdsuna layik is midir bu

Nazik beden ile berg-i giilsiin
Amma ne diyem ki ben yiigiilsiin

Lale gibi sende lutf ¢okdur
Amma ne diyem yliziin agukdur

Temkini clintina kilma tebdil
Kizsin ucuz olma kadrini bil

Her siirete “aksi gibi bakma
Her gordiigiine su gibi akma

Mey gergi safa verir dimaga
Akdigiyciin diiger ayaga

Gozgii gibi kati yiizlii olma
Nergis gibi hiyre gozlii olma

Gozden gerek olasin nihédn sen
Ne dimek ola sana ki cansan

Sen sem‘sin uyma gel hevaya
Kim sem®i heva verir fenaya

Lu‘bet gibi dziinii bezetme
Revzen gibi kiigeler gézetme

Sagar gibi gezmegi haram et
Nagme gibi perdede makam et
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Saye gibi her yere yiiz urma
Hi¢ kimse ile oturma durma
(LM/611-624)

Leyla’nin annesinin kizina verdigi dgiitler, toplumun kadina
bakis acisin1 ve gelenegin kadin iizerinde olusturdugu baskiy1 ortaya
koymasi bakimindan oldukg¢a 6nemlidir. Ciinkii anne, sOyledikleriyle
sadece kendisinin degil, toplumun agk ve ahlak konusundaki miisterek
anlayisini ortaya koymaktadir. Bu anlayisa gore kadin, agk konusunda
“pasif” olmasi gereken taraftir. Dolayisiyla da “agk” ve “asiklik”
kavramlari, kadindan ziyade erkegi ilgilendirmektedir:

Derler seni ‘aska miibtelasn
Bigéaneler ile asinésin

Sen kandan u “ask sevki kandan
Sen kandan u dost zevki kandan

Oglan “aceb olmaz olsa “asik
‘Asiklik isi kiza ne layik
(LM/626-628)

Leyla ile Mecniin’un aski, toplumda “ideal” olarak kabul
edilen ask iligkisine/modeline uymamaktadir. Dolayisiyla da toplumun
beklentileriyle, bu askin olusum sekli arasinda bir uyusmazlik vardir.
Bu uyusmazlik, “agk” ve “gelenek” arasinda ortaya ¢ikan bir
catigmay1 da beraberinde getirir. Ancak bu ¢atigma, sadece kavramsal
boyutta kalir. Zira Leyla, gelenege direnmek yerine, “inkér” yolunu
tercih ederek bu catigsmaya dahil olmaz:

Sozler dersin ki bilmezem ben
Mazminunu fehm kilmazam ben

Dersin ma‘sik u ‘ask u “asik
Ben sade-zamir i t1fl-1 sadik

Bilmem nedir ol hadise mazmiin
Soyle nice olmayam diger-gin

°Askin kilmazdi kimse yadin
Ha senden isitdim imdi adin

Billahi nedir ana “aska mefhiim
Bu sirr-1 nihani eyle ma‘lim
(LM/648-652)
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Bdyle bir bakis agisina sahip olan bir toplumda kadin, sosyal
yasamdan soyutlanmis bir sekilde, gozlerden uzak bir hayat
stirmelidir. Leyla icin de boyle olur. Annesiyle arasinda gegen bu
konusmadan sonra Leyla, okulu birakarak eve kapanir ve bir nevi
“hapis” hayat1 yagamaya baglar. Onun bu durumunu ifade etmek i¢in
kullanilan biitiin kelimeler (dondii/mahbiis/esir/habs), ice kapanma ve
hapsolma ile ilgilidir (Kaplan 2007, 140):

Leyli hem oturdu evde na-car
Dondii sadefine diirr-i seh-var

Bir burcda sabit oldu ahter
Mabhbiis-1 hizane oldu gevher

La‘l oldu esir-i hane-i seng
Habs oldu giil-aba sise-i teng
(LM/667-669)

Goriildiigi gibi Leyla, aski oniinde bir engel durumunda
olan ve annesinin sahsinda somutlasan “sosyal baski”ya karsi koymak
ve onu bertaraf etmeye ¢aligmak yerine, toplum tarafindan kendisine
belirlenen smirlar i¢inde kalmayi tercih etmistir. Leyla’nin “sosyal
baski” ve onun tezahiirii olan “melamet(kinama, ayiplama)” karsisinda
belirledigi bu pasif tavrin “cinsiyet” faktoriiyle olan iliskisi, eserin
ilerleyen boliimlerinde de ifade edilmektedir. Askini, sosyal ¢evrenin
baskisi nedeniyle gizlemek zorunda kalan Leyla, bu askin devam
edebilmesi i¢in gerekli olan gayreti Mecnlin’dan beklemektedir.
Ancak o, sevgilisine tekrar kavusmak i¢in ¢aba harcayacagi yerde,
¢Ollere diigmiistiir. Bu durum, Leyla’nin sikayetine sebep olmakta ve
hatta ona, Mecnlin’un bagka bir sevgilisi oldugunu diisiindiirmektedir:

°Asik gerek olmayup karar
Tavf ede miiddam kiiy-1 yar

Diigsmez bu yana senin giizarin
Var ola meger bir 6zge yarin

Yarm ben isem bana nazar kil
Gahi bu yanaya bir giizer kil
(LM/1348-1350)

Mecniin’a olan sitemini bu sozlerle ifade eden Leyla, eve
kapandiktan sonraki durumunu ve kendisinin agk konusundaki pasif
tavrini ise “esdret” ekseni etrafinda donen “zincir, bend, kayd” gibi
kelimelerle ifade eder. Bu noktada dikkati ¢eken husus, s6z konusu
kelimelerin, kadina ait unsurlar olan “sa¢” ve ‘“halhal”’la beraber
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zikredilmesidir. Boylece toplumun agk konusunda kadin ve erkege
bictigi rollerin ve ¢izdigi smurlarn farkliligi, bir kere de Leyld’nin
agzindan ifadesini bulmus olur:

Gisli-y1 miiselsel i girih-gir
Boynumda ger olmayaydi zencir

V’er baglamayaydi bend-i halhal
Kayd ile ayagimi meh ii sal

‘Ayb ile ¢ekilmeseydi adim
Billah bu idi hemin murddim

Kim saye misali senden ey nilir
Oldukga viicidum olmayam dr

Amma n’edeyim esir-i kaydim
Boynu vii ayagi baglu saydim
(LM/1352-1356)

Annesinin dedikodular yiiziinden Leyla’y1 azarlamasi ve
Leyld’nin da askini gizleme yolunu secerek okulu birakip eve
kapanmasiyla beraber, Leylda ve Mecnin’un agklar1 ayrilikla
neticelenir. Bu ayrihigin  ortaya ¢ikmasma sebep olan sey,
“melamet”tir. Ancak s6z konusu kavram, “cinsiyet” faktoriiyle
iliskilendirilmis ve bdylece, Leyla’nin tercihleri iizerinde cinsiyet
faktoriiniin etkili oldugu vurgulanmustir.

Kadin cinsiyetinde olmanin, 6zellikle ataerkil toplumlarda
cogu zaman ‘“eksiklik” ve buna bagli olarak da “yetersizlik”
kavramlariyla birlikte diislintildiigi ve bdylece, erkegin istiinliigiine
isaret edildigi goriilmektedir. Toplumumuzda kadmlar i¢in kullanilan
“sac1 uzun akli kisa” seklindeki niteleme, bu gerg¢egin en agik bir
sekilde ifadesini bulmus halidir. Fuzili de eserinin erkek ve kadin
kahramaniyla ilgili olarak “eksiklik” ve “iistiinlik” meselelerini
giindeme getirmektedir. Zira Leyla ile Mecnlin arasinda “isti’dad”
sahibi olma/olmama konusunda ortaya c¢ikan fark, Mecnlin’un
Leyld’dan “iistiin” oldugunun en agik kamitidir. Erkek ve kadin
kahraman arasindaki bu farklilik, onlarin “begerl ask”la baslayan
maceralarmin hangi yonde ilerleyeceginin ve hangi noktada son
bulacaginin da belirleyicisi olacaktir. Ciinkii Fuzili, Mecnlin’u hakiki
aska ulagtirmig olmasina karsilik, Leyla i¢in boyle bir seyi s6z konusu
etmemistir. Bu da onun, eserini olustururken toplumun kadin-erkek
farki konusundaki algisina yaslanmis oldugunu gostermektedir. Ama
Fuzdli, bu algilayistan eserinin muhtevasina en uygun bir sekilde
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yararlanmistir. Bir taraftan toplumun kadin {tizerindeki baskisini
vurgulayarak yasananlarin okuyucu {izerinde gergeklik izlenimi
uyandirmasini  saglamis, diger taraftan da hakikate ulasabilme
konusunda insanlarm biiyiik bir cogunlugu igin gegerli olan “isti“dad
eksikligi’ni, “kadin” cinsiyetinde olmakla iligkilendirerek Leyla’nin
hakikate ulasamayan taraf olmasi i¢in gerekli olan gerekgeyi
okuyucuya sunmustur: Leyla, hakikate ulasabilme potansiyeline sahip
degildir. Ciinkii o “kadin”dir. Bagka bir ifadeyle “eksik”tir. Ancak
eserde soz konusu edilen “eksiklik”, diinyevi hayatla ilgili olan bir
“eksiklik” degil, hakikate ulasabilmeyi saglayacak olan “isti’dad”in
eksikligidir. Boylece Fuzili, toplumsal algiy1 ve tasavvufi diisiinceyi
bir potanin iginde eriterek eserine yansitmayi, oldukca basarili bir
sekilde gerceklestirmistir.

Leyl&’nin agkini inkdr etmeyi tercih etmesi neticesinde
yasanilan ayrilik, yilizeysel bir bakis agisiyla olumsuz bir durum gibi
gorlinse de aslinda Mecniin’un bir degisim ve olgunlasma siireci
yasamasina hizmet edecektir. Ciinkii bu ayrilik, Mecniin’u Leyla’nin
beserl varligindan uzaklastiracak ve bu da Leyla’nin, onun ig
diinyasinda idealize edilmis bir sevgili olarak yer edinmesini
saglayacaktir. Bunun sonucu olarak da Leyld’ya duyulan ask, boyut
degistirerek ilahi bir agka doniisecektir. Aksi halde ise Mecnin, beserl
agkta takilip kalacak ve hakikate ulagmasi miimkiin olmayacaktir.
Biitiin bunlar da Fuzili’nin, olay 6rgiisiinii Mecnin’un beseri asktan
ilahl agka yiikselmesine ortam saglayacak sekilde kurguladigimi ve
Leyla’y1 da buna vasita yaptigin1 gostermektedir.

Ortaya ¢ikaracagi sonu¢ bakimindan Mecniin igin olumlu bir
deger tasiyan ayrilik, sebebi (melamet) bakimindan ise Leyla’nin ilahi
aska yiikselmesini engelleyecegi i¢in olumsuz bir degerdedir. Biitlin
bunlarin temelinde yatan esas faktor ise “sosyal baski”dir. Dolayisiyla
da Fuzlli’nin “sosyal baski”y1 olay orgiisiine dahil etmek suretiyle
Leyla ve Mecnlin’un yollarin1 ayirarak iki seyi ayni anda ifade etme
firsat1 yaratmay1 hedeflemis oldugunu sdyleyebiliriz:

1. Beseri askin ilahi aska doniisebilmesi icin, “vasita”
fonksiyonunda olan beseri sevgilinin aradan g¢ekilmesi gerektigini
anlatmak.

2. Melamet korkusunun, insanin hakikate ulasabilmesi
yolunda en biiylik engellerden birini teskil ettigini ve s6z konusu
engelin, insanin “kendisi”’nden kaynaklandigini1 vurgulamak.

Bu nedenle de sosyal baskinin giindeme getirilmesi,
olaylarin gelisimi bakimindan bir “diigiim noktas1” olma niteligi
tasimaktadir.
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Ayriligm Mecniin igin ortaya g¢ikardigi diger bir olumlu
sonu¢ ise ona, hakikate ulagsma yolunda gerekli olan “yalmzlik”
ortammi saglamis olmasidir. Zira ayrihigin giindeme gelmesiyle
beraber Mecniin, kendini ¢ollere vurur ve toplumdan soyutlanmig bir
sekilde yasamaya baglar. Boylece o, ¢oldeki “yalmizlik” ortaminin
i¢inde ve onun sayesinde hakikate ulasir.

Yalnizlik, hakikate ulagmak isteyen insan i¢in gereklidir,
¢linkii sosyal hayatin smirlayici kurallar1 i¢cinde kalarak bu hayata
uyum saglamaya ¢alismak, insan1 manevi dogumun gerceklesebilmesi
icin gerekli olan yogunlasmadan alikoymaktadir. Bu nedenle de sosyal
hayat, insanin hakikate ulagabilmesinin Oniindeki en biiyiik
engellerden birini tegkil etmektedir: “Olagan hayatin bilingalti
miicadeleleri, kisinin gelisme gdstermesi gereken bir donemde,
cogunlukla ona engel olur. Istenmeyen toplumsal giigler, onun yanlis
degerler edinmesine ve dolayisiyla yanlis ilgiler gelistirmesine sebep
olur. Boylece kisi, ger¢ek benliginden uzaklastirilir (yabancilagma) ve
gelisim  siirecinden (yeniden dogma siireci) mahrum birakilir”
(Arasteh 2007, 34). Dolayisiyla da iginde bulundugu maddi alem ile
ulagsmak istedigi manevi alem arasinda bir esikte, orta noktada
bulunan insan, bir tercih yapmak zorundadir. Bu agsamadaki insanin
oniinde iki secenek vardir. Ya sosyal hayatin i¢inde kalip bu hayatin
manevi yolculugu gergeklestirmeye imkan tamimayan kurallar
dahilinde yasamaya devam ederek manevi dogumdan mahrum kalacak
ya da bir siireligine sosyal hayatin ve onun kurallarinin digina ¢ikarak
manevi dogumunu gergeklestirecek ve sonrasinda sosyal hayatin i¢ine
tekrar donecektir. Bu nedenle de manevi dogumunu gerceklestirmek
isteyen insanin, gecici bir siire bu kurallarin disgmma ¢ikmasi
zorunludur. “Deli olmayinca veli olunmaz” (Golpinarli 2004, 84)
seklindeki atasozii de bir bakima bu gergege isaret etmektedir.

“Leyla vii Mecniin”da bu yollardan ikincisini tercih eden
kisi, Mecnin’dur. O, askinin sosyal baski sebebiyle sekteye
ugramasindan sonra, evini terk ederek ¢ollere diiser ve bu suretle de
sosyal yasamdan uzaklagir. Boylece toplum kurallariin onun igin bir
onemi kalmaz. Onda ne melamet korkusu ne de askini gizleme gayreti
vardir. Bu da Mecn{in’un beseri boyutta baglayan agkinin, daha deruni
bir boyuta gecmesini ve bu suretle de hakikate ulasmasini saglar.
Mecniin, sosyal kurallarin disina ¢iktig1 icin, halkin nazarinda
“deli”dir. Fakat onun bu durumu, sadece sosyal kurallar 6l¢iit olarak
alindiginda “delilik” olarak nitelendirilebilir. Gergekte ise o, en
yiiksek idrak seviyesine ulagsmus bir kisidir. Bu da ancak toplum
kurallarinin digina g¢ikmasiyla miimkiin olabilmistir. Biitiin bunlara
kap1 aralayan sey ise beseri sevgiliden ayrilmak olmustur. Dolayisiyla
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da “Leyla vii Mecnlin”’da ayrilik, Mecniin’un ilahi agka ulagmasinin
oniindeki biitiin engelleri ortadan kaldiran bir unsur olarak karsimiza
¢cikmaktadir.

Leyla ise Mecnin’un aksine, meldmet korkusuna tutsak
olmus bir asiktir. Leyla’nin 6ncelikle askini inkar etmesine sebep olan
bu korku, onun biitiin tercih ve davramislarnin da dayanagini
olusturmaktadir. Fuzlli, bu gercegi bizzat Leyla’nin agzindan ifade
eder:

Hazerim ta‘neden ol gayete yetmisdir kim
Yara agyar olup agyarim ile yar olubam
(LM/1361)

Oysa melamet, askla o kadar i¢ igedir ki, adeta onun dogal
bir sonucu niteligindedir. Fuzdli, Leyla’nin annesi tarafindan
azarlandig1 boliimiin bashgm, “Bu Leyliye anasi ‘itdb ettigidir ve
bahar-1 vaslina hazan yetdigidir” seklinde belirleyerek mevsimlerin
birbirini takip etmesiyle ask ve melamet birlikteligini iliskilendirmek
suretiyle, bu gercege isaret etmistir. Nasil ki zamanin kars1 konulamaz
akigl, mevsimlerin degismesine (baharin sonbahara dogru gidisi)
sebep oluyorsa ve bu noktada insanin yapabilecegi bir sey
bulunmuyorsa agk da ayni sekilde melameti beraberinde getirecektir.
Bu, zamanin akig1 kadar dogal ve kaginilmaz bir durumdur.

Ask yolu engellerle dolu bir yoldur ve “melamet” de bu
yolda asilmasi gereken engellerden biridir. Ortaya ¢ikmasi kaginilmaz
olan bu engeli agsmanin yolu ise ona karsi takinilacak olan tavirda
gizlidir. Tasavvuf sisteminde bu tavir, “kinayanin kinamasindan
korkmamak™® seklinde belirlenmistir: “Kinayanin kimamasindan
korkmamak, hi¢bir seyden, hi¢bir kimseden ¢ekinmeden korkusuzca
Allah yolunda gitmek ve O’nun hiikiimleri dogrultusunda
davranmaktir. Biitiin bunlari gergeklestirirken, hi¢ kimsenin baski,
elestiri, itirazlarma aldirmamaktir” (Kilig 2008, 17). Dolayisiyla da
gercek bir 4s181n en belirleyici 6zelliklerinden biri, bu olmalidir.

Leylad ile Mecnln askinin beseri bir agk olmasi da bu
gerekliligi ortadan kaldirmaz. Zira “insani askin ve ilahi askin bir tek
agkin iki ayr yiizii oldugu” (Settari 2003, 171) gercegi gdz Oniinde
bulundurulursa besgerl ask da aslinda ilahl agkin dolayl bir seklidir.

2 Melamet karsisinda takinilacak olan bu tavir, su ayete dayandirilmaktadir:
“Ey iman edenler, i¢inizden kim dininden geri donerse, Allah (onlarin yerine)
kendisinin onlar sevdigi, onlarin da kendisini sevdigi, miiminlere kars1 algakgoniilli,
kafirlere karsi ise ‘glicli ve onurlu” Allah yolunda savasan ve kinayicinin
kinamasindan korkmayan bir topluluk getirir. Bu, Allah’in diledigine verdigi bir
lituftur. Allah’1n litfu ve ilmi genistir” (Maide, 5/54) (Kilig 2008, 17).
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Dolayisiyla da beseri ask sebebiyle maruz kalinan melamet, ilahi agk
ugruna maruz kalinan meladmetle ayni kategoride degerlendirilebilir.

Leyla ise agkin1 inkar etmeyi tercih ederek ask ugruna maruz
kalacagi melametten sakinmayi tercih etmistir. Bu tavr1 da Leyla’yi,
Mecnlin’un karsisinda ikinci kez “eksik bir 4sik” konumuna
diisiirmektedir. Ciinkii gercek bir asigin, melamete aldirmadan ask
yolunda korkusuzca yiiriimesi gerekmektedir. O ise melamete gogiis
germeyi goze alamamustir.

“Melamet korkusu”, Leyla’nin askimi agiga vurmasimnin
oniindeki en biiyiik engeli teskil etmektedir. O, agkini inkar etmek
suretiyle, melametten kurtulmustur; ama melamet korkusu Leyla icin
bir “tehdit” unsuru olarak eser boyunca potansiyel varligin1 devam
ettirmistir. Dolayisiyla da Fuzlli’nin “Leyla vii Mecniin”unda
melamet, sadece Leyld ile Mecnlin’un agklarinin bagladigi ilk
donemlerde agiga ¢ikan, daha sonra s6z konusu askin Leyla tarafindan
inkar edilmesiyle beraber ortadan kalkan, ancak Leyla i¢in bir tehdit
unsuru olarak eserin sonuna kadar varligin1 devam ettiren bir 6zellik
arz etmektedir. Askii inkar etmek, melameti ortadan kaldirmaistir;
ama Leyla’y1, meldmet korkusuyla yasamaya mecbur birakmistir.
Sosyal hayattan soyutlanamamasi ise bu korkunun daha siddetli bir
sekilde hissedilmesine zemin hazirlamigtir. Cilnkii ¢evredeki
insanlarin ¢okluguyla, maruz kalmacak meldmetin miktar1 arasinda
dogrudan bir iliski oldugu agiktir.

Leyla, annesinin azarlamalar1 karsisinda yaptigi tercihle,
nasil bir kisilige sahip oldugunu ortaya koymus olur. O, gelenege karsi
direnmek yerine ona teslim olmay1 tercih eder ve boylece, “edilgen”
bir kisilik olarak okuyucunun zihninde yer edinir. Olaylarin son
asamasina kadar da bu kisilikle tutarli bir sekilde davranir ve
okuyucuyu sasirtmaz. Buna bagl olarak da melamet korkusu, eserin
tamamina yayilmis bir sekilde, bircok sahnede karsimiza ¢ikmaktadir.

Mecniin’un yolu, bir giin Leyla ve arkadaslarinin gelip ¢adir
kurmus olduklart bir yere diiser. Leyla’nin okulu birakmasindan sonra
ilk defa karsilasan Leyla ve Mecniin, bu ani karsilasmanin yarattig1
“hayret”le iradelerini kaybedip bayilirlar. Arkadaslari, yliziine giil
suyu dokerek Leyla’y1 ayiltirlar. Leyla’nin Mecnlin’a olan askinin
aciga ciktig1 bu sahnede Leyla, melamet korkusuyla kars1 karsiyadir:

Giil suyu sepiip revan yliziine
Leyliyi getirdiler 6ziine

Her yan dediler ana ki ey méh
Nageh olur atan anan agah
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Kim gayr ile dsina olupsun
Bir dil-bere miibtela olupsun

Vermez bu revis netice-i hiib
Sayeste degil sana bu iislib

Yahs1 nazar eylesen yamandir
Hem bize vii hem sana ziyandir
(LM/811-815)

Leyld’nin askinin aciga cikmasini istemeyen arkadaslari,
cadirlarmi ve esyalarimi toplayarak Leyla’y1 evine yollarlar. Anne ve
babasinin haberi olmasin diye de bu olaydan kimseye bahsetmezler.

Leyla, Ibn-i Selam’la evlendirilirken bile, “siislenmeden ve
sirinmeden kagimma” disinda bir tepki ortaya koyamaz. Yine
“melamet korkusu” ve “cinsiyet” faktorii giindemdedir:

GoOrmezdi an1 6ziine layik
Kim ta‘ne ede ana halayik

Kiz her nice yéra olsa talib
Elbette gerek hayéas1 galib
(LM/1723-1724)

Leyla'nin Ibn-i Selam’la evlendirilmesiyle ilgili olarak
eserde yer alan su beyit ise onun edilgen tavrinin en giizel sekilde
ifadesidir:

Endise-i zevk ii ‘aysdan pak
Seyl-abda san giderdi hasak
(LM/1743)

Fuzili, “melamet korkusu” ve “cinsiyet” faktorlerini stirekli
olarak giindeme getirmek suretiyle, okuyucunun Leyla’nin tavirlarim
makul ve mazur karsilamasini hedeflemis gibidir. Ancak bu hedef,
Leyla’y1 okuyucunun zihninde yargilanmaktan kurtarmaktan ziyade,
okuyucuyu, Leyla cephesinde yasanan biitiin olaylarin Mecntin’u ilahi
aska ulastirmak adma kendisi tarafindan kurgulanmis seyler oldugu
gerceginden uzaklagtirmaya yonelik gibidir.

Askin baglangigtaki ham halini, “kendi kendisi olmak”
seklinde ifade eden Ahmed Gazzili, “melamet korkusu’nu, insanin
tam anlamiyla askin hakimiyetine girememis olmasiyla agiklar.
Melamet korkusu ise “riyakarlik”1 da beraberinde getirmektedir:
“Astk kendi kendisi oldugu siirece riyakarliktan uzaklasamaz ve
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melametten hala korkar. Ram olunca korkusu kalmaz ve her tirli
riyadan kurtulur” (2004, 62).

Leylad icin de durum, aynen bu sekildedir. Bir tarafta
Mecniin’a olan agki, diger tarafta ise melamet korkusu vardir. Ama
Leyla’nin i¢ diinyasina egemen olan duygu, “ask” degil, “korku” olur.
Bu da “akil” ile “ask” arasinda yasanan catismada aklin baskin
ciktigina isaret eder. Cilinkii “Obilir aleme erisme cabasi, giindelik
hayatta akilc1 sayacagimiz yolun tam karsitidir” (Andrews 2009, 87).
Leyla ise melametten kaginmay1 tercih ederek “akilct” bir davranig
sergilemis olur.

Ask ve akil arasinda ortaya ¢ikan catisma, sadece Leyla’nin
i¢ diinyasinda ortaya cikan bir catismayla sinirh degildir. Ciinkii
kendisine aklin galip gelmis oldugu Leyla’nin karsisinda, ask
sebebiyle adi “deli”’ye ¢ikan Mecnlin vardir. Boylece olaylarin
baslangi¢c asamasinda “beseri ask” kavrami etrafinda birlesen Leyla ve
Mecnlin, yavas yavag bir “catisma”nin taraflar1 olma yolunda
ilerlemislerdir. Dolayisiyla da eserde O6nce Leyld’nin i¢ diinyasinda
ortaya c¢ikan “akil-agk” ¢atigmasi, eserin ilerleyen agamalarinda Leyla
ve Mecniin’un sahsinda ifadesini bulan bir ¢atigmaya doniismiistiir.

Aktas, “anlatma esasina bagli bircok metnin 06ziinde,
yalnizca bir iki kelimeyle ifade edilebilecek kavramlar arasindaki
catigsmanin veya anlagmanin bulundugunu” (2000, 136) sdylemektedir.
Fuzali’nin “Leyld vii Mecnlin”a bu bakis agisiyla baktigimiz zaman,
eserin iki catisma iizerine kurulmus oldugunu gérmekteyiz. Bunlardan
ilki, annesinin Leyla’y1 azarladig1 sahnede en bariz bir sekilde beliren
“agk-gelenek” gatigmasi, ikincisi ise “akil-ask” ¢atigmasidir. Ancak bu
catisma iki farkli sekilde ortaya ¢ikar. Once Leyla ve Mecniin’un ig
diinyalarinda yasadiklart bir “akil-agk” catigmasi vardir. Bu ¢atigma,
belirli bir agamada son bulur. Ciinkii Mecntin’da agk, Leyla’da ise akil
galip gelir. Bdylece onlar, akilla ask arasinda ortaya ¢ikan bir
catigmanin taraflart durumuna gelirler.

Melamet korkusu, Leyla’y1 sosyal yasamin i¢inde ve onun
kurallar c¢ergevesinde yasamaya mecbur birakir. Bu zorunluluk, ask
sirrint - kimseyle paylasamayan Leyld’ya, bu sirr1 baskalarindan
gizleyebilmek ic¢in ¢esitli “bahaneler” bulma gerekliligini de
beraberinde getirmektedir. Leyla’nin agk sirrimi gizleme hususunda
belirledigi kesin tavrin eserin sonuna kadar devam etmesine bagl
olarak cesitli bahanelere siginma durumu da eserin sonuna kadar
devam etmekte ve eser i¢inde yer alan pek ¢ok sahnede kargimiza
cikmaktadir. Bunlardan ilkine, Leyld’nin okulu birakarak eve
kapanmasindan sonra kiz arkadaglarmin onu eglendirmek igin
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cevresine toplandiklar1 sahnede rastlamaktayiz. Leyla, kendisini
eglendirmek icin cevresine toplanan kiz arkadaslariyla ilgilenmez.
Onun diisiindiigi tek sey, Mecniin’a olan askidir; ama bunu kiz
arkadaslarindan gizlemek istemektedir. Bu nedenle de Leyla, cektigi
agk acisinin ortaya ¢ikmamast igin, bir yerlerini yaralayarak sanki bu
ac1 i¢in agliyormus gibi yapmaktadir:

Ol terk kilup nesat u rahat
Bir ‘uzvunu eyleyiip cerahat

Eylerdi bahane ile nale
Diismezdi olar diisen hayale
(LM/1194-1195)

Melamet korkusuyla askini inkar etmeyi tercih eden Leyla,
boylece bu tercihin biitiin sonuglarina da katilmis olur. Zira bu tercih
ona, melamet korkusunun bir sonucu olarak ortaya ¢ikan “riya”nin da
kapilarin1 aralamistir. Boylece Ahmed Gazzali’nin “asik kendi kendisi
oldugu siirece riyakarliktan uzaklasamaz ve melametten hala korkar”
(2004, 62) seklindeki ifadesi, Leyla’nin sahsinda somut bir 6rnege
kavusmus olur.

Leyld’nin giyim kusami bile, toplumdan sakladigir askinin
tezahiirleri olan gdzyasinin, dhin ve inleyisin gizlenmesine hizmet
etmektedir:

Ta mahv ola gézden akidan hiin
Hem goémlegi hem donuydu giil-giin

Ta kim ola did-1 4ha manend
Baglanmis idi benefse ser-bend

Ta kim ola savt-1 nale pa-mal
Payinda idi sadalu halhal

Ta olmaya esk yiizde ma‘’lim
Ruhsarina lii li idi manzim
(LM/1381-1384)

Istemeyerek de olsa evlendigi Ibn-i Selam’m oliimii ise
Leyla’ya, aski icin aglama firsatini veren en giizel bahaneyi
olusturmustur:

Leyliyi getirmege figana
Ol vaki®a oldu bir bahane
(LM/2394)
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Ciinkii Arap geleneklerine gore, kocasi dlen kadin bir iki yil
yas tutmalidir. Bu gelenek Leyld’ya hos gelir ve bu bahane ile
cevresine aldirmadan ve kimseden ¢ekinmeden gériiniiste Ibni Selam
icin, gergekte ise Mecniin igin aglar:

Derler bu idi “Arabda “adet
Kim er eger olse kalsa ‘avret

Bir yil iki tutardi matem
Feryad u figan edip dem-a-dem

Hos geldi bu “adet ol nigara
Feryad u figana buldu care

Matem-gede eyledi makamin
Matemde gecirdi subh u samin
(LM/2400-2403)

Leyla, matemini “ata evine” doniince de siirdiiriir ve gece
giindiiz feryat etmeye devam eder. Hatta icinden, kendisine bu
bahaneyi sagladig igin Ibn-i Seldm’a dua eder. Ciinkii o, “yiize giilme
perdesini ortadan kaldirarak gizli gamini aciga ¢ikarmistir”:

Bir nice giin anda aglayup zar
Hem ata evine dondii na-car

Amma diin i giin figan ederdi
Hiin-ab-1 ciger revan ederdi

Feryada gelende gah u bi-gah
Oz gonliinde derdi ol mah

Kim Ibni Selama rahmet-i Hak
‘Askim revisine verdi revnak

Ref eyledi perde-i miidara
Pinhan gamim etdi askara
(LM/2404-2408)

Gorildigi gibi, Leyla’nin i¢ diinyasi, okur i¢in olmasa da
mesnevideki sosyal ortami olugturan insanlar i¢in hep gizli kalmistir.
Ciinkii Fuzili, Leyla’nin i¢ diinyasina 151k tutan ifadeleriyle Leyla’nin
“asil” duygularmi ve disiincelerini okuyucuya ifsa etmis, ama
mesnevideki diger sahislar buna sahit olamamustir.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/ 7 Fall 2009



“Eksik” Bir Asik: Leyla 19

“Leyla vii Mecnlin’da “gece” de Leyla’nin igsel diinyasiyla
bas basa kalabilmesine imkan vermesi bakimindan, “perde-i
miidard”nin gegici bir siire i¢in de olsa ortadan kaldirilmasina olanak
saglar. Ciinkii i¢ diinyasiyla bas basa kalabilmesi i¢in gerekli olan
yalmzlik ortamimi, ancak geceler Leyla’ya saglayabilmektedir.
Gecelerin Leyla icin toplumdan soyutlanabilmenin yegane firsati

olmasi, bizzat Leyla’nin dilinden ifade edesini bulur:

Giindiiz habsim gice necatim
Giindiiz meytim gece hayatim
(LM/1264)

Gecelerini sevgilisinin hayaliyle ve ayriligin hiizniiyle
geciren Leyld i¢in, gecenin glindiize donmesi ise “firsat kapisinin
kapanmas1” anlamina gelmektedir:

K’ey vay tilkendi maye-i “6mr
Horside erigdi saye-i ‘omr

Demdir der-i fursat ola mesdid
Miiskil goriine beyan-1 maksid

Demdir uyana uykudan agyar
Serh-i gam-1 derdim ola diigvar
(LM/1260-1262)

Leylad ile gece arasinda kurulmus olan bu yakinlikta, ilgi
cekici olan bir husus vardir. Zira “Leyla” ismi, “gece” anlamina gelen
“leyl” kelimesinden tiiretilmis bir kelimedir ve yazilisi da “”
seklindedir. Aliyev, gece ve Leyla ismi arasindaki bu ilgiyi su sekilde
acgiklamaktadir:

“Bugiin biitin Tirkiye’de ‘Leyli’ye ‘Leyla’ diyorlar.
Ancak ‘Leyla’ demek katiyen dogru degildir. Fuzdli’nin
eserinde ‘Leyld’ yoktur, ‘Leyli’ vardir. Gergi Arapcada ‘Yehyi-
Yahya, sugri-sugra, kiibri-kiibra’ gibi ‘1° ile yazilip ‘a4’ ile
okunan sozler vardir. Fakat ‘leyli” ancak ‘leyli” okunabilir ve
bu kelime ‘geceye mahsus, gecelik bir is, geceye bagli hél,
hareket, vaziyet” demektir” (1996, 245).

Bu bilgi dogrultusunda diyebiliriz ki Fuzili, gecenin Leyla
icin tagidigr 6nemi On plana c¢ikarmak suretiyle, Leyld’nin iginde
bulundugu durumu, onun ismiyle bagdastirmistir. Dolayisiyla da
Leyld’nin ismi, i¢inde bulundugu ruh hali ve gecelerin Leyla igin
yalniz kalabilmenin yegane firsat1 olmasi durumu, eserde bir biitiinliik
teskil edecek sekilde karsimiza ¢ikmaktadir. Bu durumu bir tesadiif
olarak degil, Fuzili’nin eserini ortaya koyarken gostermis oldugu
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basarmin bir pargas: olarak degerlendirmek gerekir. “Leyld vii
Mecniin”un gercek hayatta yasanmis bir askin hikdyesi olmasi®
bakimindan, eserini ortaya koyarken hazir bir adlandirmayla karsi
karsiya oldugu (Kahraman 2000, 262) ve buna bagl olarak da
sahislarin isimlerini belirleme konusunda bir se¢cim hakkina sahip
olmadig1 g6z 6niinde bulundurulursa bu gercek daha da belirginlesir.

Geceyi, ask acisiyla bag basa kalabilmek i¢in yegane firsat
olarak goren Leyla, herkesten sakladigi agk acisini geceleri mum,
pervane ve Ay’a anlatarak onlarla paylasir. Boylece “bu maddi
varliklar, Leyld&’nin duygular1 icin bir destek olur” (Kaplan 2007,
140). Fuzdli, Leyld’y1 insan disindaki bu varliklarla konusturmak
suretiyle, onun i¢ diinyasin1 okuyucuya acgar. Ancak séz konusu
varliklarin sembolik degerlerinden istifade etmeyi de ihmal etmez.

Leyla’nin toplumdan gizledigi ask acisin1 paylastigi ilk obje
olan mum, gesitli 6zellikleri bakimindan, Leyld’nin iginde bulundugu
durumla tam bir paralellik gosterir. Zaten Leylda da mumun
ozellikleriyle, kendisinin i¢inde bulundugu durumu &zdeslestirir.
“Bagri daglanmig olan”, samdana yapismis oldugundan dolay1 “ayagi
bagli” olarak nitelenen ve “eriyip biten” mum, gelenegin esiri olan ve
ask acistyla kivranan Leyla’nin durumunu ortaya koymada sembolik
bir degere sahiptir:

Gel ey gozii baglu bagr daglu
Basi karalu ayag1 baglu

Gel olalim hem-nefes men ii sen
Réz-1dil-i zarin eyle riigen

3 Arap, Tiirk, Fars ve Urdu edebiyatlarinda pek c¢ok sair tarafindan yazilan ve
bir agk hikdyesinin anlatildig1 “Leyla vii Mecnlin” mesnevisinin kahramanlar1 olan
Leyla ve Mecnlin’un gercek kisiler oldugu konusunda rivayetler bulunmaktadir. Bir
rivayete gore, bu ask hikayesinin iki kahramanindan biri olan Mecnilin, 689 yilinda
61diigii ve adinin Kays b. Miilevvah el-Amiri oldugu kabul edilen sairin lakabidir.
Leyla’ya duydugu ask yiiziinden aklini kaybetmesi sebebiyle kendisine takilan bu
lakap, sonralar isminin yerini almistir. Leyla ise bir rivayete gére Mecnln’la ayni
kabileye mensup birisi, bagka bir rivayete gore ise Mecnln’un amcasinin kizi olan
Leyla bint Mehd? el-Amiriyye’dir. S6z konusu rivayete gore, bu ask hikayesi, Mecniin
el-Amiri’ye ait olan ya da ona nispet edilen siirlerde gecen kiigiik vakalarin birtakim
yorum ve ilavelerle birbirine baglanarak biiyiik bir hikdye haline getirilmesi
neticesinde meydana gelmistir. Baska bir rivayete gore ise bu hikdye, amcasinin kizini
seven, fakat bunu agiklamak istemeyen Emevi ailesine mensup bir geng tarafindan
uydurulmus olan kissa ve siirlerin “Mecnin” adi altinda ortaya konulmastyla
meydana gelmistir (Durmus 2003, 159).
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Ne derd seni nizér edipdir
Asiifte vii zerd U zér edipdir
(LM/1206-1208)

Leyla, mumla konusurken “basi kesilse bile” sirrin
baskasima agiklamayacagini sOyler:

Olmam olur olmaz ile dem-saz

Basim kesilirse soylemem raz
(LM/1221)

Gergekten de Leyla, bu konudaki kesin tavrini mesnevinin
son asamalarina kadar siirdiirecek ve ancak Oliimiinden Once,
herkesten sakladigi agk sirrini annesine agiklayacaktir.

Ask acisini muma anlatan Leyla, onun kendisine karsilik
veremeyecegini anlar ve pervaneye yonelerek onunla konusmaya
baslar. Kendisini mumun alevinde yakmasi nedeniyle sevgili ugruna
canini veren sadik asigin sembolik bir ifadesi olan pervane, burada da
bu oOzelligiyle karsimiza cikar. Ask ugruna canini veren pervane,
“tamam asik” olarak anilmay1 hak eder:

Sensin reh-i “ask icinde sadik
‘Asiksin ama tamam “asik

Bir gérmege yar1 cén verirsin
Bir zevke iki cihan verirsin

Hosdur taleb-i vefada halin
Giya ki fenadadir visalin
(LM/1230-1232)

Ancak Leyla ile pervane arasinda kurulan iliski, Leyla ile
mum arasinda kurulan iligkide oldugu gibi, bir 06zdeslestirme
niteliginde degildir. Cilinkii sevgili ugruna canim feda etmesiyle
“tamam as1k” olarak nitelendirilmeyi hak eden pervanenin karsisinda,
“ayag1l bagli/edilgen” Leyla vardir. Bdylece Leyla’nin asiklik
konusundaki “eksiklik”i, dolayli yoldan tekrar ifadesini bulmus olur.
Ciinkli “tamam asik” olan pervanenin durumuyla, Leyla’nin icinde
bulundugu durum birbirine tamamen zittir:

Sen seyrdesin hemise ser-mest
Men dam-1 bela vii derde pa-best
(LM/1235)

Leyla, pervanenin de kendisini anlamadigini goriince disari
cikar ve Ay’la konusmaya baglar. Goniil derdini ona anlatir. Ay’in,
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gittikge incelerek hilale donmesinin sebebini, Giines’e asik olmasina
baglar ve ondan, kendisini anlamasi bekler:

K’ey géh kadim gibi hamide
Gah1 piir olan misal-i dide

Geh zahir olan bana gamim tek
Geh ga’ib enis ii hem-demim tek

Sahiddir ana bu inkilabin
Kim “asikisin bir afitabin

Hicran ile nizar olupsun
Ser-geste-i rlizgar olupsun
(LM/1249-1252)

Kendisi gibi, “ask mihnetinden haberdar olan” Ay’dan, her
tarafi dolagarak Mecniin’u bulmasini ve i¢inde bulundugu hali, ona arz
etmesini ister.

Leyla’nin konustugu bu unsurlarin en belirgin ortak 6zelligi,
hepsinin de gece ortaya c¢ikan veya varlik ve gecerlilik kazanan
unsurlar olmasidir. Bu o6zellikleri bakimindan s6z konusu unsurlar,
Leyla’yla ortak bir &zellige sahiptir. Nitekim Leyld da gilindiiz
herkesten sakladig1 i¢ diinyasini, ancak gece olunca ortaya gikarir.
Gecenin giindiize donmesi ise hepsi i¢in bir nevi “6liim”diir. Leyla da
bu gercegi, “glindiiz-6liim/gece-hayat” zitlig1 gergevesinde dile getirir:

Giindiiz habsim gice necatim
Glindiiz meytim gece hayatim
(LM/1264)

Biitiin bunlardan da anlasildigi gibi, olaylarm baglangi¢
asamasinda “beseri agk” olgusu etrafinda birlesen Leyla ve Mecnin,
daha sonraki asamalarda, yapmis olduklar1 tercihler ve takindiklari
tavirlarla  birbirine muhalif iki ¢izgi iizerinde ilerlemeye
baslamislardir. Bunun sonucu olarak da birbirine tamamen zit olan iki
farkli asik profilinin temsilcisi durumuna gelmislerdir: Mecnin,
insanlardan uzak, toplumdan kopuk bir hayata yonelmis, Leyla ise
toplum iginde yagsamaya devam etmistir. Mecnln i¢in melamet
korkusu s6z konusu olmamisken bu korku, Leyld’nin tiim tercih ve
davraniglarinda belirleyici olmustur. Mecntin’da ask, Leyla’da ise akil
galip gelmistir. Leylda ile Mecnin arasinda ortaya cikan biitiin
farkliliklar ise dolayli olarak Leyla’daki “istidad eksikligi’ne
baglanmistir. S6z konusu eksiklik ise onun “tamam bir asik” olmasina
olanak vermemistir. Leyla ve Mecn{in’un tercih ve davranig bigimleri
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arasinda ortaya ¢ikan biitiin farkliliklar da onlari, birbirleri kargisinda
“karsit bir deger” durumuna getirmistir.

Ayni noktadan hareket etmis olmalarina ragmen, farkli
yollarda ilerleyen Leyla ve Mecniin’un ulastiklar: son nokta da elbette
ki farkli olmustur. Fuzali bu farki, onlar1 son kez karsi karsiya
getirmek suretiyle ortaya koymustur.

Leyla, bir giin kabilesinin go¢ii sirasinda bir deveye biner ve
derdini deveye anlatmaya baslar. Bu sirada deve, kervandan ayrilir
ve ¢Oliin yolunu tutar. Colde kaybolan Leyla, yolunu bulmaya
calisirken Mecnlin’la karsilasir. Boylece Leylda ve Mecnln, ayri
gecirdikleri uzun bir zamandan sonra ilk defa karsi karsiya gelirler.
Perisan bir halde olan Mecniin’u tanmimayan Leyld, onu ancak

.....

Hala ki miiyesser oldu didar
Taksir-i tealliil etme zinhar

Gor devlet-i vaslimi ganimet
Gel yanima fevt etme fursat

Dil nezr-i visal-i kAmetindir
Ver canim ise emanetindir

Ciin diisdii mecalin etme ihmal
Gel nezrini tut emanetin al

Ger hasta isen benim tabibin
Ver “asik isen benim habibin

Gel bezm-i visale mahrem olgil
Bir lahza benimle hem-dem olgil
(LM/2615-2620)

Ancak Leyla’nim vuslat talebi, Mecniin tarafindan reddedilir.
Ciinkii Mecniin, yagamis oldugu degisim siirecinin sonunda “ikilik”’ten
kurtularak “birlik”’e ulagmistir. Ahmed Gazzali’nin, “Bu mertebe 6yle
bir yerdir ki burada asik, masuktan daha masuk olur. Asigin kendi
benliginden ilgisini kesmesine bagl olarak sasilacak durumlar ortaya
cikar. Oyle bir noktaya gelir ki 4sik, masukun bizzat kendisi olduguna
inanir.” (2004, 38) seklinde tarif ettigi “birlik”’e ulagsmig olma durumu,
Mecniin’un sahsinda somutlagir:

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/ 7 Fall 2009



24 Aysegiil AKDEMIR

Ger ben ben isem nesin sen ey yar
V’er sen sen isen neyim men-i zar
(LM/2652)

Bu karsilagsma, agklarinin onlar1 hangi mertebeye kadar
ulastrmis oldugunu ortaya koymus olur. Mecnin’un Leylad’y1
tanimamasinin  sebebi, ‘“¢okluk™un altindaki veya arkasindaki
“birlik”in farkindaligia ulagmis olmasidir. Bu nedenle de artik Leyla
ile kendisi arasinda bir fark kalmamistir. Leyla, Mecnin’dur; Mecniin
da Leyld’dir. Leyla’da ise beseri noktada baslayan ask, ayni
istikamette devam etmistir. Bu nedenle de o, “ikilik” asamasinda
takilip kalmistir. Mecniin’a vuslat talebinde bulunmasi, bunun en agik
kaniti durumundadir. Basladig1 nokta ile ulastif1 son nokta arasinda
bir fark olmayan Leyla, ancak Mecnlin’un kendisine soyledikleri
sayesinde agki ve varlig1 kavrama bi¢imi konusunda bir degisim yasar.
Bu nedenle de s6z konusu karsilagma, Leyla i¢in bir “uyanis” olur ve
bu sayede, tuttugu yolun yanlis oldugunu anlar.

Mecniin vasitastyla belirli bir diizeyde de olsa bir olgunluga
ulasan Leyla, 6liimii arzular. Zira o, bedeni varliginin kendisi i¢in bir
perde oldugunu artik anlamistir. Bu perdenin ortadan kaldirilmasi i¢in
dua eder:

Pertev burcunda afitabim
Bildim ki viictid imis hicdbim

Ya Rab beni et fenaya miilhak
Kim rah-1 fena imis reh-i Hak
(LM/2797-2798)

Duasi kabul olan Leyla, hastalanir. Bu asamada, olaylarin
baslangi¢c asamasinda atilan bir diigiim de ¢oziliir. “Bas1 kesilse bile
surini bagkalarina anlatmayacagini” sdyleyen Leyla, dlmeden once,
herkesten sakladig1 sirrin1 annesine anlatir. Boylece, “korku/¢ekinme
perdesi” ortadan kalkmig olur:

Ref® etdi hicab-1 ihtirdzin
Fas etdi anaya gizlii rAzin
(LM/2807)

Leyla’nin annesi, daha 6nce de ifade etmis oldugumuz gibi,
toplumun miisterek anlayisiin temsilcisi durumundadir. Dolayisiyla
da sirrin anneye agiklanmasi, bir anlamda tiim insanlara agiklanmasi
demektir ki, bu da meldmet korkusunun asilmasi anlamina gelir.
Melamet korkusunun ortadan kalkmasi ise Leyld’nin kurtulusu olur.
Ciinkii yasarken ulasamadig1 “fend” mertebesine, sirrini agikladiktan

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/ 7 Fall 2009



“Eksik” Bir Asik: Leyla 25

sonra, bedeni Oliimle ulasir. Fuzili’nin ifadesiyle “damla, denize
kavusur”:

Sevk ehline kurb hasil oldu
Deryésina katre vasil oldu
(LM/2861)

Leyla’nin ardindan Mecniin’un da oliimiiyle, ayni1 noktada
(beseri ask) baslayan; fakat farkli istikametlerde devam eden bu agk,
yine ayni noktada (61iim) son bulmus olur.

Biitlin bunlardan da anlasildig1 gibi Leyld, Mecnln’un
hakikate ulagsmasinda bir basamak olma fonksiyonunu yiiklenmis
durumdadir. Ancak onun bu fonksiyonu, daha ziyade olaylarin
baslangic asamasiyla ilgilidir. Zira 6zii bakimindan iki kisinin
varliginmi gerektiren ask, Leyla’nin eser i¢cindeki varligin1 gerekli kilar.
Ancak olaylarin gelisimi ve ulasilan son nokta dikkate alindiginda,
Leyld’nin eser iginde yiiklenmis oldugu fonksiyonun, s6z konusu
fonksiyonu da i¢ine alan, ama onu asan bir nitelige sahip oldugu
goriilmektedir. Leyla, Mecnlin’u ilahi agka yiikselten bir basamaktir;
ama bu kadar degildir. Mecniin’la zit olan biitiin tercih ve davranislar
ve bunlar vasitasiyla ulastigi sonucgla o, “karsit deger”in temsilcisi
olmustur. S6z konusu fonksiyonlardan ilki, Leyld’nin “masuk”
vasfiyla ilgiliyken, ikincisi ise “agik” vasfiyla ilgilidir.

Iki ayr1 fonksiyonu aym anda yiiklenmis olmasi ise
Leyla’nin mesnevi i¢indeki varligini, sadece bir “gereklilik” olmaktan
¢ikararak daha anlamli bir hale getirmistir. Zira Mecn{n i¢in ilahi agk
yolunda bir basamak olma fonksiyonuyla sinirli kalsaydi, mesnevideki
olaylarin sadece baslangic (beseri askin taraflarindan biri olmasi
bakimindan) ve son kisminda (Mecniin’un ilahi agka ulasmis
oldugunu ortaya koyacak olan karsilasmanin gergeklesebilmesi
bakimindan) varligi gerekli/anlamli olan bir sahis olarak kalacakti.
Dolayisiyla da yiiklenmis oldugu ikinci fonksiyon, Leyla’nin mesnevi
icindeki varligini ¢ok daha anlamli kilmistir.

Leyld’nin mesnevi iginde yiikklenmis oldugu ikinci
fonksiyon, mesnevinin bagkarakteri olan Mecnin’un okuyucu
tarafindan daha iyi bir sekilde anlagilmasina da hizmet etmistir. Zira
Mecnin’un sahsinda “olmasi gereken” anlatan Fuzili, Leyla
vasitastyla da bunun ziddinm1 anlatmis ve boylece, “deli olunmadan veli
olunamayacagi” gercegini cok daha net bir sekilde ortaya
koyabilmistir.
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Sonug¢

Bir agk hikayesinin anlatildig1 “Leyla vii Mecnin”da Leyla,
karsilikli bir askin taraflarindan biri olmasi bakimindan hem “asik”
hem de “masuk” vasfini ayn1 anda tasiyan bir kimlikle okuyucunun
karsisina ¢ikmaktadir. Olaylarin basglangic asamasinda “beseri bir
sevgili” olarak karsimiza ¢ikan Leyld, Mecnliin’un gecirdigi degisim
ve doniisiime paralel olarak eserin ilerleyen asamalarinda ilahi bir
sevgili hiiviyetine biirlinmektedir. Ancak Leyla’daki bu nitelik
degisimi, Mecnlin’un bakis agisinda meydana gelen bir degisimin
sonucudur ve dolayisiyla da daha ziyade onu ilgilendiren bir
durumdur. Ciinkii Leyla, olaylarin son asamasina kadar mesnevi
icinde bir “beser” olarak varligini siirdirmektedir. Mecniin’un ig
diinyasinda degisime ugrayan Leyla, “masuk” vasfin1 tasiyan
Leyla’dir. Bizi burada ilgilendiren Leyla ise “4sik” vasfini tasiyan
“beser” Leyla’dir.

Leylda ile Mecnlin, olaylarin  henliz  baglangig
asamasindayken biylik bir farkla birbirlerinden ayrilirlar. Ciinki
dogdugu ilk andan itibaren olaganiistii bir ¢ocuk profili ¢izen
Mecnln’un karsisinda, higbir 6zelligi olmayan Leyld vardir.
Dolayistyla da Leyla, ancak karsilikli bir askin taraflarindan biri
olmas1 bakimindan Mecniin’la ortak bir paydaya sahip olabilmistir.
Ancak beseri agk noktasinda bulusan bu iki asigin yolu, yaptiklar
tercihler ve takindiklari tavirlar neticesinde birbirinden tamamen
ayrilmistir. Boylece onlar, birbirine muhalif yonde uzanan iki farkli
yolda yiirimeye baslamiglardir. Leylda ve Mecnilin artik, ozellikleri
bakimindan birbirine tamamen zit olan iki asiktir. Ayriligin hiizniiyle
kendisini ¢6llere vurarak toplumdan soyutlanmig bir sekilde yasayan,
meldmet korkusu olmayan Mecniin’un karsisinda, eve kapanarak
sosyal hayatin i¢inde yasamaya devam eden ve melametin tutsagi
olmus bir Leyla vardir.

Ay noktadan hareket etmis olmalarma ragmen, farkli
yollarda ilerleyen Leyla ve Mecniin’un ulastiklar1 son nokta da buna
bagh olarak farkli olmustur. Bu fark, ¢olde son kez karsilastiklar
sahnede agik bir sekilde ortaya ¢ikar. Mecnin’un gittigi yol, onu ilahi
aska ulagtirmigken Leyla, beseri askta takilip kalmistir. Dolayisiyla da
Leyla, Mecnlin’un ilahi agka yiikselmesinde basamak olmustur. Ama
onun mesnevi i¢indeki fonksiyonu bununla sinirh degildir. Mecniin’la
zit olan biitiin tercih ve davramiglart ve bunlar vasitasiyla ulastig
sonugla o, ayn1 zamanda “karsit deger”in de temsilciligini yliklenmis
durumdadir. Bu da Leyla’nin mesnevi i¢indeki varligini, ¢cok daha
anlamli bir héle getirmistir.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/ 7 Fall 2009



“Eksik” Bir Asik: Leyla 27

KAYNAKCA

Ahmed Gazzali (2004), Askin Halleri (Cev.: Turan Kog-M.
Cetinkaya), Istanbul: Gelenek Yayincilik.

AKTAS, Serif (2000), Roman Sanati ve Roman Incelemesine Giris,
Ankara: Akg¢ag Yayinlari.

ALIYEV, Sabir (1996), “Leyli ile Mecniin’da Sairin Tanr1 ve Insan
Sevgisi”, Fuzili Kitab1 500. Yilinda Fuzili Sempozyumu
Bildirileri, 24-26 Ekim 1996, Istanbul: Istanbul Biiyiiksehir
Belediyesi Kiiltiir Isleri Daire Baskanlig1 Yaynlar1, s. 245-
247.

ANDREWS, Walter G. (2009), Siirin Sesi Toplumun Sarkisi (Cev.:
Tansel Giiney), Istanbul: Iletisim Yayinlari.

ARASTEH, A. Reza (2007), Askta ve Yaraticihikta Yeniden Dogus
(Cev.: Bekir Demirkol-ibrahim  Ozdemir), Ankara:
Kitabiyat.

DEVELLIOGLU, Ferit (2000), Osmanlica-Tiirkce Ansiklopedik
Liigat, Ankara: Aydin Kitabevi Yaymlari.

DURMUS, Ismail (2003), “Leyla vii Mecniin”, Tiirkiye Diyanet
Vakfi Islim Ansiklopedisi, C. 27, Ankara: Tiirkiye
Diyanet Vakfi, s. 159-160.

Fuzili, Leyla vii Mecniin, (Haz.: Hiiseyin Ayan) (2005), Istanbul:
Dergéh Yayinlari.

GENC, ilhan (2006), Leyla ile Mecnun’un iki Sairi Fuzili ve Sezai
Karakog, istanbul: Sule Yayinlari.

GOLPINARLI, Abdulbaki (2004), Tasavvuftan Dilimize Gecen
Deyimler ve Atasézleri, Istanbul: inkilap Kitabevi.

KAHRAMAN, Mehmet (2000), Leyla ve Mecnun Romani, Ankara:
Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari.

KAPLAN, Mehmet (2007), “Leyla ve Mecnun”, Tiirk Edebiyati
Uzerine Arastirmalar 3 Tip Tahlilleri, istanbul: Dergih
Yayinlari, s. 129-142,

KILIC, Hamza (2008), Melametin Temel Ilkeleri ve Giiniimiizde
Melamet, Istanbul: Insan Yaynlar1.

SETTARI, Celal (2003), Ziileyha’mn Ask Derdi (Cev.: Mehmet
Kanar), Istanbul: Insan Yaynlari.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/ 7 Fall 2009



